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     Advertising Contract / Contrat de publicité 
	Company name (if applicable):

Nom de l’entreprise (si applicable): 
	CCPA# / # ACCP: 

	Contact :

	BILLING ADDRESS / ADRESSE DE FACTURATION

	Address :

Adresse :
	City :

Ville :
	Prov./State :

Prov./État :

	Postal Code :

Code postal :
	Telephone :

Téléphone :
	Fax:

	E-mail :

Courriel :



	I would like / Je désire :

(check all that apply / cochez tous ceux qui s’appliquent)
	An ad in Cognica (indicate size & issue below) / 

Une annonce dans Cognica (indiquer format et numéro ci-dessous)
	

	
	A stand-alone mail-out / Un envoi postal séparé 
	

	
	A Broadcast e-mail to CCPA members / Un courriel aux membres de l’ACCP
	

	
	An isolated e-mail to CCPA members / Une courriel isolé aux membres de l’ACCP
	

	Full page /

Page entière
	½ page
	¼ page
	Business card size /

Format carte d’affaire



	Fall / 

Automne
	Winter / 

Hiver
	Spring / 

Printemps
	Summer / 

Été



See www.ccpa-accp.ca for rates  /  Voir www.ccpa-accp.ca pour les taux
Camera-ready art must be sent via email or Canada Post according to the specifications at www.ccpa-accp.ca and must be received no later than the dates specified. Cancella​tions must be in writing. Rates apply only to camera-ready artwork; additions and/or revisions are subject to extra charges. Pay​ment in full is due with contract. Prices are net of agency commissions and are not subject to GST. Publication of any advertisement and insertion of materials is subject to the approval, by CCPA, of the advertisements and inserts.

Vos annonces en format approprié doivent nous parvenir par courriel ou par la poste avant les dates spécifiées et selon les directives énoncées à www.ccpa-accp.ca. Les annulations doivent nous parvenir par écrit. Les taux s’appliquent aux annonces prêtes pour publication; tout ajout et/ou révision entraîneront des frais additionnels. Le paiement total est dû avec le contrat. Les prix sont nets de commissions et ne sont pas sujets à la TPS. La publication de n'importe quelle annonce ou insertion de matériels est assujetti à l'approbation par l’ACCP.
Method of payment :  

Cheque: (

Credit Card: MasterCard ( or Visa (
Credit Card # / No de carte de crédit: ____________________________________________

Expiry Date / Date d’expiration: ________________________________________________

Name/Nom  (please print / en lettres moullées) : __________________________________
Signature: ______________________________________________________________________________
Date : _______________
Please email the completed form to memberservices@ccpa-accp.ca or fax to 613-237-9786
For ads, please circle all issues you wish to reserve:�Pour les annonces, veuillez encercler tous les numéros où vous désirez qu’ils paraissent :





For Cognica ads, please indicate the size of the advertisement (circle one):�Si c’est une annonce dans Cognica, prière d’indiquer le format (encercler votre choix):








For mail-outs or broadcast e-mails, attach them to contract and indicate preferred timeframe (urgent, standard, etc).�Pour les envois postaux ou les courriels, veuillez les joindre au contrat et indiquer une préférence de période d’envoi (urgent, standard, etc.) �














